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Eine Samariteriibung fiir das Herz

Ein im Ruhestand lebender Hilfslehrer, der schon seit etwa zwei
Jahren krank ist und nicht mehr ohne Begleitung allein ausgehen kann,
hat uns kiirzlich folgendes geschrieben:

«Eine grosse Freude wurde mir von unserem Hilfslehrerverband
gemacht. Der Prasident hatte sich nach meiner Gesundheit erkundigt
und mich zur Weihnachtsfeier des Verbandes eingeladen. Ich wurde
in Begleitung meiner lieben Frau per Taxi abgeholt und wieder nach
Hause gebracht. Das war [iir mich eine ganz grosse Freude gewesen,
wieder einmal unler meinen Samaritern weilen zu diirfen. Diese
Freude werde ich nicht mehr vergessen, und ich habe den Wunsch,
dass auch andern eine solche Freude zuteil wiirde. Das war auch eine
Samariteriibung gewesen, {iir das Herz. Ich musste Thnen das schrei-
ben, denn ich weiss, dass Sie sich mit mir freuen werden.» -

Jawohl, das freut uns, und wir sind gewiss, dass auch die Mitglieder
dieses Hilfslehrerverbandes sich mit ihrem kranken Kollegen dariiber
freuten. Da trifft der Spruch in voller Wahrheit zu: «Geteiltes Leid ist
halbes Leid, geteilte I'reude ist doppelte Freude.» Die Hilfslehrer-
kameraden haben das Leid des kranken Freundes geteilt, indem sie
ihm eine besondere Freude bereiteten, und so wurde diese eben zur
doppelten FFreude.

Wie wiire es, wenn auch an andern Orten mehr solcher «Uebungen»
stattfinden? An Gelegenheit dazu fehlt es bestimmt nicht. Es braucht
nur offene Augen und ein mitemplindendes Herz, damil solche be-
sondere Hilfeleistungen zu Samariteritbungen der Herzen fiir die
Herzen werden.

Das Internationale Komitee vom Roten Kreuz
besucht das Schiachtfeld von Solferino

120 Mitarbeiter des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz
(nebst Angehérigen) sowie 50 Mitarbeiter anderer Wohlfahrtsinstitu-
tionen in Genf begaben sich zu Ostern auf das Schlachtfeld von
Solferino, wo Henri Dunant im Jahre 1859 den Gedanken des Roten
Kreuzes fasste.

In Solferino bereitete ihnen der Vizeprafekt von Mantua und
andere Vertreter der italienischen Behoérden, der Prasident und der
Ausschuss des Italienischen Roten Kreuzes von Mantua und die Be-
volkerung von Solferino einen herzlichen Empfang. Thm schloss sich
eine erhebende Feier an.

Zuerst begab sich der Zug zur Grabstatte der Opfer der denk-
wiirdigen Schlacht. Hier wurden verschiedene Ansprachen gehalten.
Sie erinnerten an die Umsténde, unter denen Henri Dunant den ersten
Ansporn zum Werk des Roten Kreuzes gab.

Es folgte der Besuch des Museums von Solferino, wo sich eine
Sammlung historischer Erinnerungen befindet, und ein Empfang
durch die Stadtbehérden und das Italienische Rote Kreuz.

Wer hilft?

158. Wieder bitten wir fiir eine junge, miltellose Mutter: Voller
Bangen siehl sie der Ankunft eines kleinen Erdenbiirgers ent-
gegen, da sie nichl das Allernétigste hal, um ihn kleiden und
pflegen zu kénnen. Wer konnte ihr diese grosse Sorge ab-
nehmen?

159. Unendlich traurig ist das Schicksal der Kinder, die im Krieg
Eltern und Heimat verloren haben und jelzt verlassen dastchen,
nur auf die Hilfe giitiger Mitmenschen angewiesen. Wire je-
mand aus dem Leserkreis in der Lage, drei Waisenkinder, zwei
Médchen (8- und 15jihrig) und einen Buben (5jdhrig) ein
wenig zu betreuen; sie haben Kleider und Lebensmittel bitter
nolig. Welch trostreiches und begliickendes Gefithl muss es fiir
diese armen Kinder sein, zu wissen, dass jemand sich ihrer er-
barmt hat und ihnen in der grossten Not und Verlassenheit bei-
stehen will.

160. Wir suchen fiir den kleinen, neunjahrigen Friedrich aus Wien
eine liebe Patenfamilie, die ihm monatlich ein kleines Lebens-
miltelpakel senden konnte, da der arme Bub stark unterernéihrt
ist. Er stammt aus netler, aber sehr bediirftiger Familie; der
Valer ist krank aus russischer Kriegsgefangenschaft heim-
gekehrt.

Die Kanzlei des Schweiz. Roten Kreuzes, Bern, Taubenstrasse 8,
vermittell diese und auch andere Adressen hilfsbediirftiger Menschen
und steht fiir jede Auskunft gerne zur Verfiigung.
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Offizielie Milteilungen

schweiz. Samariiersuntg - Alilance des Samarilains

Feldiibungen — Exercices en campagne.

Zentralschweiz (Rayon I1).

Sektion Ort der Uebung Besammlungsort Supposition Datum und Zeit

Gordevio Gordevio Scuole Incendio 25 aprile 15.00
comunali

Naters Ried-Morel Naters Felssturz 18. April  12.30

Schlusspriifungen — Examens finals.

Section

Suisse occidentale (rayon I).

caractére du cours

local dale et heure
Sierre Cours Maison d’école 17 avril  20.00
de samaritains
Zenltralschweiz (Rayon II).

Sektion Kursart Lokal Datum und Zeit
Bern- Samariterkurs Primarschulhaus 23. April  20.00
Nordquartier Spitalacker
Blumenstein Samariterkurs Badsaal 17. April  20.00
Grossaffoltern Krankenpfl.-Kurs Schulhaus 24. April  20.00
Wohlen/Aargau Samariterkurs Hotel «Béaren» 17. April  18.30
Wiirenlos Samariterkurs Steinhofsaal 18. April  17.00

Ostschweiz (Rayon I11).
Aadorf Samariterkurs Gemeindehaus 24. April  20.00
Wattwil Krankenpfl.-Kurs Hotel «Rossli» 24. April  19.00
Winterthur- Samariterkurs Rest. «Krone» 24. April  20.00
Seen
Ziirich- Krankenpfl.-Kurs  Jugendheim, 15. April  20.00
Aussersihl . Engelstr. 63, Ziirich 4

Auszug aus den Verhandlungen des Zentralvorstandes,
Sitzung vom 4. April 1948.

a) Mutationen. Seit der letzten Sitzung konnten die Sektionen
Bauen (Uri), Gresso, Mergoscia und Gordevio (Ti) neu aufgenommen
werden. Die Samaritervereine Chardonne-Jongny, Cossonay, Gordola-
Tenero, Heiligenschwendi, Oron, Paspels, Paudex, Prilly, Rivaz-
Lavaux, Vouvry, Wallbach und Zufikon haben sich aufgelést und
mussten aus unserem Verzeichnis gestrichen werden.

b) Die Kommission fiir die Beratung der Revision der Stalulen
unterbreitet die ausgearbeitete Vorlage dem Zentralvorstand. Nach
nochmaliger eingehender Priifung wird der Entwurf nach einigen
redaktionellen Aenderungen gutgeheissen. Dieser bedarf nun noch der
Genehmigung der Abgeordnelenversammlung.

¢) Ersatzwahlen in den Zentralvorstand. Fir die vorliegenden
Demissionen werden die Ersalzwahlen beraten. Die bis jetzt einge-
gangenen Nominalionen werden gepriift. Die Aufstellung geeigneter
Kandidaten soll anlésslich der Konferenz der Présidenten der Kantonal-
verbdnde am 18. April besprochen werden.

d) Abgeordnetenversammlung vom 5./6. Juni 1948 in Interlaken,
Die Liste der Geschifte wird bereinigt. Es werden wieder Billette zu
Gesellschaflstaxen erhiltlich sein, die fir die Hinfahrt in festgelegten
Ziigen und zur Einzelriickreise innert 10 Tagen berechtigen. Ueber
Einzelheiten werden wir unsere Sektionen spiter mittels Einladungs-
zirkular orientieren.

) Organisation der Kalastrophenhilfe. Es wird geplant, in Ver-
bindung mjt dem Schweiz. Roten Kreuz und der Abteilung [fir Sanitit
Hilfsmoglichkeilen in grésseren Stadten zu schaffen. Die Frage soll
eingehend studiert werden, und es wird den Sektionen zur gegebenen
Zeit Ndheres bekanntgegeben.

Extrait des délibérations du Comité central.
Séance du 4 avril 1948.

a) Mutations. Depuis notre derniére séance, les sections de
Bauen (Uri), Gresso, Mergoscia et Gordevio (Ti) furent recues 4 nouveau
dans I’Alliance. Par contre, les sociétés de samaritains de Chardonne-
Jongny, Cossonay, Gordola-Tenero, Heiligenschwendi, Oron, Paspels,
Paudex, Prilly, Rivaz-Lavaux, Vouvry, Wallbach et Zufikon se sont
dissoutes et ont di étre biffées de notre liste,



Was helfen uns die schweren Sorgen?
Was hilft uns unser Weh und Ach?
Was hilft es, dass wir alle Morgen
Beseufzen unser Ungemach?

‘Wir machen unser Kreuz und Leid
Nur grosser durch die Traurigkeit.

Georg Neumark.

b) La Commission chargée de la revision des staluts soumet son
travail au Comité central. Aprés un nouvel examen consciencieux et
quelques changements rédactionnels, le projet est adopté. Il ne reste
plus maintenant qu'a le soumettre 4 I'approbation de I'assemblée des
délégués.

¢) Eleclions complémentaires au Comilé central. Pour les démis-
sions présenlées, les nominations complémentaires sont discutées. Les
propositions recues & ce jour sont examinées. La liste des candidats
jugés aptes sera commentée le 18 avril & la conférence des présidents
des associations cantonales.

d) Assemblée des déléqués des 5 et 6 juin 1948 a Interlaken. La liste
des objets a I'ordre du jour est mise au point. Il y aura de nouveau a
disposition des billets de chemin de fer a taxe réduite pour sociétés,
pour l'aller valables pour certains trains seulement, avec retour facul-
tatif individuel dans les dix jours. La circulaire d'invitation donnera
tous renseignements utiles & ce sujet.

e) Organisation de secours en cas de calastrophes. On a U'intention,
d’entente avec la Croix-Rouge suisse et le Département du service
sanitaire, d'organiser dans les villes d'une cerlaine importance une
organisation de secours. Cette question sera étudiée a fond et les sec-
tions seront mises au courant en temps voulu.

Samariterhilfslehrerkurse 1948.

“  Fir das laufende Jahr sind folgende Kurse fiir die Ausbildung von
Samariterhilfslehrern vorgesehen:

Kursort Vorprifung Kurs ASH:'C“!I der,
Glarus Samstag, 29. Mai 25. Juni bis 4. Juli 19. Mai
Murgenthal Sonntag, 8. Aug. 3.—12. Sept. 30. Juli
Thun Samstag, 18. Sept. 15.—24. Oktober 8. Sept.

Gegeniiber unserer Bekanntmachung in der Nummer 12 der Zeitung
«Das Rote Kreuz» vom 25. Marz ist eine Aenderung eingetreten, indem
die Vorpriifung des Kurses Thun auf Samstag den 18. September vor-
verlegt werden muss.

Beziiglich der Bedingungen fiir die Zulassung zu den Hilfslehrer-
kursen verweisen wir auf das Regulativ firr die Ausbildung von Sama-
riterinstruktoren und Samariterhilfslehrern, das im Besitze simtlicher
Sektionsprisidenten ist. Es kann jederzeit vom Verbandssekretariat
bezogen werden. Auch stellen wir gerne unsere Orientierung «Wer soll
Hilfslehrer werden?» zur Verfiigung. Wir emplehlen diese den in Be-
tracht kommenden Kandidaten zum griindlichen Studium. Anmelde-
formulare sind beim Verbandssekretariat zu verlangen.

Abgeordnetenversammlung 5./6. Juni in Interlaken.

Wir bitten die Vorstinde unserer Sektionen, ihre Delegierten
schon méoglichst bald bezeichnen zu wollen, damit die Anmelde-
formulare, die wir voraussichtlich anfangs Mai mit der Einladung zu-
stellen werden, prompt ausgefiillt an uns eingesandt werden kénnen.
Damit die ganze Organisation klappt, ist die Einhaltung des Anmelde-
termins 20. Mai unbedingt erforderlich. Auch miissen wir dringend
bitten, dass man sich bis zu diesem Datum fiir den Bezug von Spe%ial-
billetten zu Gesellschaftstaxen ebenfalls anmeldet. Wer das bis dahin
nicht tut, kann nicht damit rechnen, ein Spezialbillett fiir die Fahrt
nach Interlaken zu erhalten.

Assemblée des délégués des 5/6 juin a Interlaken.

Nous prions les comités de nos sections de bien vouloir désigner
leurs délégués aussilol que possible afin que les formulaires d’inscrip-
tion que nous expédierons avec les circulaires d’invitation au com-
mencement du mois de mai puissent nous étre retournés promptement.
Afin que toute l'organisation puisse étre mise au point, il est absolu-
ment nécessaire d'observer le délai d’inscription du 20 mai. Nous
prions également instamment nos sections de vouloir s’inscrire jusqu’a
cette date pour les billets de société spéciaux. Ceux qui ne s’annoncent
pas 4 temps ne peuvent pas compter d’avoir des billets spéciaux pour
se rendre a Interlaken.

Personenbeforderung mit Lastwagen bei Samariteriibungen.

Bei Feld- oder Alarmitbungen kommt es etwa vor, dass fiir den
Transport von Material und gleichzeitig auch von Simulanten und
Samaritern Lastwagen verwendet werden. Es stellte sich deshalb die
Frage des gentigenden Versicherungsschutzes. Eine beziigliche Rege-
lung war im Jahre 1936 getroffen worden.

Da nun seit Kriegsschluss der Verkehr mit Motorfahrzeugen
wieder in starkerem Masse eingeseizt hat, haben wir uns in dieser
Angelegenheit letztes Jahr mit der Unflall-Direkioren-Konferenz in
Verbindung geselzt. Diese hat sich bereit erklart, die gleichen Be-
dingungen wie vor dem Krieg wieder als giiltig zu betrachten. Es
gelten deshalb folgende Bestimmungen:

1. Die Verwendung von Lastwagen ist fir die Hilfeleistung im Ernst-
fall, wie auch liir Uebungen gestattet, ohne dass diese I'ahrzeuge
den in Art. 53, Abs. 2, der Vollziehungsverordnung zum Bundes-
geselz iiber den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr vom 15. Mérz
1932 aulgestellten Bedingungen zu entsprechen haben.

2. Die Risiken der Unfall- und Haftpflichtversicherung werden ge-
deckt, wenn die Fahrzeughalier vor der Uebung bei ihrem Haft-
pllichtversicherer eine Zuschlagsprimie von Fr. 10.— zu Lasten der
Veranstalter, pro Fahrzeug und pro Uebung entrichten, die sich
nicht mehr als auf einen Tag erstreckt. Als Maximalgarantie [iir
den Ereignisfall kommt diejenige von Fr. 500 000.— in Betracht.

3. Es ist ratsam, wenn die Veranstalter vor Abhaltung der Uebung
sich mit den zustandigen Behorden in Verbindung setzen, damit
diése orientiert sind und ihrerseits gegebenenfalls die notwendig
erscheinenden Sicherheitsmassnahmen treffen konnen.

Im Interesse aller Beteiligten bitten wir darum unsere Sektionen,
diese Vorsichtsmassnahmen vor Abhaltung einer jeden Uebung, bei
der Eastwagen zur Verwendung kommen, zu treffen.

Transport de personnes par camions-automobiles a I'occasion
d’exercices de samaritains.

Lors d'exercices en campagne ou d'exercices-alarme il arrive
parfois que des camions-automobiles sont utilisés pour le transport
non seulement de malériel sanitaire, mais également de pseudo-
blessés et de samaritains. C'est pourquoi la question de I'assurance
devait étre réglée, ce qui fut le cas déja en 1936.

Depuis la fin de la guerre la circulation des véhicules & moteur
s’est fortement intensifiée. C’est pourquoi I'année passée nous nous
somimes mis en rapport avec la Conférence des directeurs-accidents qui
nous a confirmé que jusqu'a nouvel avis I'arrangement conclu avant
la guerre est valide. Il s’agit des dispositions ci-aprés:

1o En cas d’accidents et au cours de simples exercices de samaritains
un camion automobile peut étre utilisé pour le transport de blessés
ou de personnes supposées I'étre, sans que ce camion réponde aux
conditions posées par l'article 53, 2¢ alinéa, du réglement d’exé-
cution de la loi fédérale du 15 mars 1932 sur la circulation des
véhicules automobiles et des cycles.

20 Les risques d’accidents et de la responsabilité civile seront couverts

contre paiement d'une prime supplémentaire de fr. 10.— par véhi-

cule et par exercice qui ne doit s’étendre & plus d'un jour. Comme
garantie maximale par sinistre enltre en queslion la somme de

tr. 500 000.—. En pralique le propriétaire dun camion destiné a

étre employé lors d’un exercice doil, avan! le commencement de

lexercice proposer auprés de son assureur conlre la responsabilité
civile, 'assurance supplémentaire désirée, et payer la prime indi-
quée.

Les organisateurs d'un exercice feront bien de se metire en rapport,

quelque temps avanl l'exercice, avec l'autorilé cantonale compé-

tente, afin que celle-ci soit au courant et prenne s’il y a lieu des
mesures de sécurité qu’elle jugera utile.

Dans I'intérét de lous nous prions donc nos sections de bien vouloir

se tenir & ces prescriptions avant.de procéder a de tels exercices.

S

3

Freiwillige Beitriige fiir die Hilfskasse.

Contributions volontaires en faveur de la Caisse de secours.
Vom 1. Januar bis und mit

31. Méarz 1948 sind uns folgende

Beilriige zugegangen, woliir wir

den Spendern herzlich danken:

Du 1ler janvier au 31 mars 1948
les contributions suivantes nous
sont parvenues. Nous en remer-
cions trés sincérement les dona-
teurs:

An Stelle von Kranzspenden fiir unseren leider verstorbenen Zen-
tralprésidenten Aug. Seiler — En souvenir de notre regretté président
central M. Aug. Seiler: Sections de: La Chaux-de-Fonds Fr. 25.—,
Chernex Fr. 20.—, Le Locle Fr. 30.—; Samaritervereine: Schaffhausen
Fr. 10.—, Altikon-Thalheim Fr. 10.—, Davos Fr. 10.—; Samariterver-
band Basel Fr. 50.—, Ungenannt Fr. 20.—, R. H. in Z. Fr. 20.—; Unge-
nannt Fr. 10.—; E. P. in M. Fr. 10.—; F. H. in D. Fr. 10.—; A. W. in O.
Fr. 8.75.
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Von Samaritervereinen — De nos sections: Lausen Fr. 15.—; Rogg-
wil (Be) Fr. 11.40; Dagerlen, Verzicht auf Subvention fiir Malerial-
anschaffungen Fr. 30.—; Bubikon Fr. 30.—; Beinwil am See Fr. 20.—;
Hausen a. A. Fr. 25.—; Biiron, Kollekte an der Generalversammlung
Fr. 22—; Nyon, collecle & I'assemblée générale Fr. 10.—; Messen
Fr. 50—, Bolligen Fr. 100.—, Andeer Fr. 20.—.

Aus Samariter- und Freundeskreisen — De nos amis samarilains
et de personnes soutenant notre cause: E. S. in Z. Fr. 10.—; I'r. M. in B.
Fr. 20.—; E.B. in Z. Fr. 10.—; Soloth. Handelshank Olten Fr. 50.—;
E. B. in Z. Fr. 10.—; Ungenannt Fr. 15.—; K. S. in A. Fr. 10.—; Unge-
nannt Fr. 20.—.

Verzicht auf Reisespesen — Renoncialion aux [rais de voyage:
Teilnehmer der Hilfslehrertagung Basel Fr. 23.—; A. P. in B. Fr. 13.20;
Frl. E..B. in M. Fr. 5.40; Teilnehmer der Hilfslehrertagung Wohlen
Fr. 2.80; A. B. in Z. Fr. 240; F. W. in S. Fr. 4—; J. R. in T. Fr.3—;
H. M. in M. Fr. 2—; M. S. in St. G. Fr. 6.15; L. O. in St. G. Fr.2.—;
J.R.in D. Fr. 3.—; W. W. in H. Fr. 1.50; H. S. in G. I'r.2—; H.S. in
W.Fr.1.30; E.G. in F. Fr.—90; H. M. in N. Fr. 2—; G. I. in B. Fr.2.50.

Wir empfehlen die Hilfskasse Nous recommandons a la bien-
dem fernern Wohlwollen unserer veillance de nos amis samaritains
Samarilerfreunde und erbilten notre Caisse de secours et nous

uns weitere Zuwendungen auf les prions de bien vouloir effec-
unser Postcheckkonto Vb 169, tuer les versements ultérieurs &
Olten. notre compte de chéques postaux

Vb 169, Olten.
Verkaufsartikel (IForlselzung).

Unterrichis- und Uebungsmaterial: Fr.
Uebungszettel (gelb, z. Anhdngen), Serie von 60 Stiick . . ., . . 2—
Uebungskarten (braun, fiir Kurse), Serie von 80 Stiick .- . . . . 2—
Iustrierte Uebungskarten, Serie von 36 Stick . . . , ., ., . 150
dito, jede Karte in Cellophan verpackt . - . . . . . . 4
Knotentabellen nach Ing. Ponteli . . . . . , . ., —10
Ganze Sortimente Uebungsverbandmaterial, klein . ., . . . . 26—
Ganze Sortimente Uebungsverbandmaterial, gross . . . . . . 47.—
(Inhaltsverzeichnisse auf Verlangen.)
Bindenhaspel (aus Schmiedeisen) . . ., . . , . . . . 10.—
Fiebertabellen . . N —.05
Anatom. Skizzenhelt ((Ullbél Korpex» e e e e e e e e —95
Schema fir Schleuderverbande . Coe e e e —20
Schema fir Heftpflaster- oder Klebverbande e e e e e e =30
Schema fiir Feldilbungen . . e v e e . . —10
Schafthauser Dreiecktuch, 1lluslllell & % 31 % %= + u w 270
Schleudern aus Calicot, roh:

1 mX12em . . . . . 0 L . e e e s . =30

1 mX20em . . . . . . . . s . e e .., —40

22mX20em . . L . 0 . . w . s e . . . =10
Dreiecktiicher, roh, klein . ., ., . , , . , . ., ., ., . =33
Dreiecktiicher, roh, mittel ¢ 0w 4 m o wom o m % W E W —.42
Dreiecktiicher, roh, gross . . v e s 4 e e a4 . —B5
Dreiecktiicher, schwarz, 100 ¢m Basxs wow e o % owm & owm s 10
Dreiecktiicher, schwarz, 140 cm Basis . . & o+ & .+ « » - 250
Uebungsbinden mit roten Randern:

5m X 3 cm, Carton zu 10 Stick . . . . . . . . ., . 415

5m X 5 cm, Cartonzu 10 Stiick . . , .« + « » .« .+ . 640

5m X 8 ecm, Carton zu 10 Stiick . . . . . . . . . . 960
Abzeichen:
Armbinden, gestickt «Samariter» oder «Samariteriny 1.30
Samariterabzeichen (Kragenkndpfe, Broschen und Krawaltennadeln

mit dem roten Kreuz); solche diirfen nur an Aktivmitglieder der

Samaritervereine abgegeben werden 1.30
Rote Kreuze mit Aufschrift «Samariteriny zum \ufnahen auf SChurzen —.10
Aeltere Abzeichen (Knopfbefestigung), Erlés zugunsten der Hilfskasse —.50

Schwsizerisches Rotes Kreuz - Croix-Rouze suisse

Im Laufe der Woche.

5. April 1948. Ausreise in Basel eines Kinderzuges des Schweiz.
‘Roten Kreuzes, Kinderhilfe, mit 430 Kindern aus der Pfalz. Die Pfalz
ist ganz besonders kriegsgeschidigt, und der dreimonatige Aufenthalt
.der Kinder in Schweizer Familien bedeutet eine grosse Hilfe.

6. April 1948. Besuch im Zentralsekrelariat von Marc Gazay, Pro-
pagandachef des Franzésischen Roten Kreuzes in Offenburg.

7. April 1948. Sitzung des Zentralkomitees. Siehe Spezialbericht.

8. April 1948. Sitzung der Direktion. Siehe Spezialberichl.

Sendung von Wische und Bettwésche an das Franzoésische Rote
Kreuz in Epinal zugunsten der Opfer der kiirzlichen Ueberschwem-
mungskatastrophe.

Einreise in Basel eines Kinderzuges des Schweiz. Roten Kreuzes,
‘Kinderhilfe, mit 450 Kindern aus Diisseldorf, Mosel und aus dem Ge-
biet des Niederrheins,

- 9. April 1948. Mitgliederversammlung der «Schweizer Europahilfe».
Bericht der Priasidentin, Frau Kagi-Fuchsmann, tiber den Stand der
Vorbereitungen zur Aufnahme neuer Mitglieder in die «Europahilfe».
TFortsetzung der Besprechungen tiber den Aufbau eines Sekrelariates
der «Europahille» sowie iiber die Liquidationsprobleme der Schweizer

Spende.

Egg-Oetwil. An der am Samstag, 14. Febr,, im «Ldéwen» in Ess-
lingen slaltgefundenen Genualvus'lmmlund haben unsere Mitglieder
V()“Zdh]l" f%ll\oenommen Der Jahresbericht fiihrte uns nochmals das
vergangene Vexelm]ahr vor Augen. Ausser den ordentlichen Monals-
ul)unden wurden wir anlisslich des Musiktages in Egg zum Posten-
dlmst gerufen und hallen [iir verschiedene Institutionen Sammlungen
durchzufﬁhren. Leider haben wir im vergangenen Jahr einen lieben
Kameraden verloren, der als Hilfslehrer und Quiéistor unserem Verein
grosse Dienste geleistel hal. Durch Erheben von den Sitzen erwies die
Versammlung dem Toten die iibliche Ehrung. Der im Herbst in Egg in
Aussicht genommene Kurs [iir hiusliche Krankenpllege konnte leider
der wenigen Anmeldungen wegen nicht durchgeltithrt werden. Von den
sechs Samariterposten wurden 30 Hilfeleistungen gemeldet, wovon zwei
mit Transporten. Protokoll, Jahresbericht und Rechnung wurden ein-
slimmig genehmigl. Leider sind auf Jahresende verschiedene Mit-
glieder ausgetreten, gliicklicherweise erhielten wir aber wieder etwas
Zuzug. An Stelle des zuriickgetrelenen E. Walser wurde als neuer
Prasident Gottl. Abderhalden gewéhlt. Der fibrige Vorstand wurde in
globo bestitigt. Er hat sich wie [olgt konstiluiert: Vizepras.: Frau
Braun-Kunz; Quistorin: Dora Herzig; Sekretir: Alfr. Frey, Material-
verwaltung: Trudy Hafner und Hans Trachsel; Uebungsleilung: Frau
Weber, Monchaltort. Fiir fleissigen Uebungsbesuch konnte an zwei
Mitglieder als Pramie der Samaritertaschenkalender abgegeben
werden. Wir hoffen, dass in Zukunft wieder mehr Milglieder die
Fleisspramie in Emplang nehmen diirfen. Leider war im letzlen Jahr
das Interesse nicht immer gross, hoffen wir aber, dass dieses Jahr
wieder mit Freuden mitgearbeitet wird. Auf Antrag des Vorstandes
wurde der Kompetenzbelrag [iir diesen auf Fr. 200.— festgeselzt. In
sehr verdankenswerter Weise wurde uns von der Ortswehr Egg Ver-
bandmaterial geschenkt, was mit grosser Genugtuung aufgenommen
wurde. Als Anerkennung liir seine unserem Verein geleisteten Dienste
wurde an Toni Miller in Uelikon ein Geschenk mit Widmung iiber-
reicht. Nach Schluss der in jeder Beziehung gut verlaufenen Verhand-
lungen blieben die Teilnehmer noch einige Stunden bei frohlicher
Stimmung beisammen. -re-

Berichie - Rapporis )

Frauenfeld. Am 6. Mérz fand unsere 50. Jahresversammlung statt.
Unter dem Traktandum Mulationen erfahren wir, dass der Verein heute
53 Aktiv- und 191 Passivmilglieder zihll. Kassier Gust. Thomann wird
seine grosse Arbeil gebithrend verdankt. Der mit Beifall entgegen-
genommene Jahreshericht unseres Priasidenten Hans Hubmann gab uns
einen schénen Riickblick auf ein arbeitsreiches Vereinsjahr. Fiir den
zuriicklretenden Aktuar W. Wagner, welcher 24 Jahre im Amte ver-
blieben ist, wurde Frau Klemenz gewéhlt. Mit [reundlichen Dankest
worten wurde dem scheidenden Aktuar ein hiihsches Blumengeschenk
itberreichl. Die Rechnung und der Jahresbericht der Strickstube wurden
von Frau Nigret und Frau Bohler verlesen. Die Strickstubenfrauen ver=
fertigten fur rund 1400 Fr. Arbeilen, die iiberall dankbare Abnehmer
anden G. Wyser und Frau Wyser wurden als Delegierte an die Ab-
geordnetenversammbung des SSB. gew&hlt, bei \\elchem Anlass die
beiden fleissigen Mitglieder die Henri Dunant-Medaille empfangen
werden. Fiir 15jihrige Aklivmitgliedschalt erhielten die Milglieder
Thomann, Vélki und Kradolfer das iibliche Vereinsgeschenk. Es wurde
noch beschlossen, die nétigen Vorbereitungen zu lreffen fiir eine be-
scheidene Jubildumsfeier zum 50. Verems;ahr W.W.

Gelterkinden. Die Generalversammlung vom 19. Marz war erfreu-
licherweise gut besucht. Protokoll, Jahres- und Kassabericht wurden
genehmigt und die bisherigen Vorstandsmitglieder fiir eine weitere
Amlsdauer von drei Jahren bestatigl. Von der Ausgabe eines Jahres-
programmes wird dieses Jahr Um“an zenommen. Die Uebungen
werden inskiinftig nur noch in der Zelluno «Das Rote Kreuz» angezeigt,
was sich die Aktnvmltﬂheder merken wollen Im Hinblick auf d1e
gespannte politische Lage, aber auch unter Hinweis auf die vielen Ver-
kehrsunfille, ersuchen wir alle Milglieder dringend, auch im neuen
Vereinsjahr treu zur Fahne zu stehen; denn wir wissen nie, wann man
uns ruft. K.

C’est une chose humaine de se courroucer; mais c’est une chose exécrable
de ne pouvoir s’apaiser ni pardonner. Frangois de Sales.
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